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NON premere il pulsante PTT quando non si deve trasmettere.

NON permettete ai bambini di giocare con apparati ricetrasmittenti.

NON trasmettete in ambienti dove sono presenti vapori o gas esplosivi.
EVITARE di lasciare I'apparato sotto l'influenza diretta dei raggi solari,
oppure in juoghi con temperature inferiori ai -10°C oppure superiori ai
+60°.

L'uso di pacchi batterie o caricabatterie non-lcom potrebbe danneggiare
I'apparato e fare di conseguenza decadere la sua garanzia.

Anche quando l'apparato & spento, esso ha un debole consumo di
corrente. Rimuovere il pacco batterie quando non si usa I'apparato per
lungo tempo. Nel caso che il pacco batterie (0 le eventuali batterie a
Secco) non venga rimosso, queste si scaricherebbero completamente.
DISIMBALLAGGIO

Accessori in dotazione all’apparato.

To ANBBNNG. ...t 1
2- Gancio da cintura.. 1
3- Pacco batterie (BP-194) connesso all'apparato con 8 batterie
Ni-Cd (AA) installate.............ccooeiveiiiec e 1
4- Carica batterie da parete...............cccocevieiiiiiiiiieee, 1
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9 ALTRE FUNZIONI 26-30
M Modo di impostazione iniziale.......... e 26
B Modo personalizzazione chiave
B Reset della CPU

10 OPERAZIONI ANI

M Generali......

B Operazioni..
11 CLONAZIONE.........cooviirverneeeeseneesssssseressassrssssssssssssesssnnesss 34
12 ANALISI DEI POSSIBILI MALFUNZIONAMENTIL............. 35
13 SPECIFICHE TECNICHE.........cccovevierecnrnneecnerserenerssaceases 36
14 OPZIONL........cceeeuuerneeen .
15 ORGANIZZAZIONE DEI MODL......ccecevrieeerereierceereeenereeeenee. 38-39

OPZIONI 12

n _,umno_: batterie

Contenitore per 8 batterie Alcaline o
Ni-Cd formato R6 (AA)

9,6V 700mA 4 5W 3,5 ore
9,6V 1050mA 4,5W 3.5 ore

M Caricabatterie e cavi

BC-110A/D/V caricabatterie da parete

Permette la ricarica del pacco batterie collegato in Am\no ore.

BC-119 Caricabatterie da tavolo + AD-81 adattatore

Permette la ricarica rapida dei pacchi batterie in 1/1,50re inbase al tipo di
pacco collegato.

CP-12L Cavo di alimentazione da presa per accendisigari auto oo: filtro
antidisturbo.

Permette la ricarica tramite i 12 V DC dell’auto.

OPC-254L Cavo di alimentazione DC

‘M Microfoni-altoparlanti

HS-61 HEADSET
* PTT switch
*VOX

B Altri accessori

CS-T2 Software di clonazione

Permette di trasferire il contenuto della memoria dell'apparato ad un PC.
OPC-474 Cavo di clonazione

Per clonazione da ricetrasmettitore a ricetrasmettitore

OPC-478 Cavo di clonazione

Per clonazione da ricetrasmettitore a PC.

LC-145 Custodia per il trasporto

SP-13 Auricolare

37
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1 DESCRIZIONE PANNELLO

1- TASTO PTT [PTT] (p.13)

Premere e tenere premuto per trasmettere, rilasciare per ricevere.

2- CONTROLLO VOLUME/ACCENSIONE [POWER/VOL]

Ruotare [PWR/VOL] in senso orario per accendere l'apparato e per
aumentare il volume, ruotare in senso antiorario per diminuirlo.

3- JACK PER MICROFONO ED ALTOPARLANTE ESTERNO [SP/MIC]
Tramite questi due connettori & possibile collegare al ricetrasmettitore
un altoparlante/microfono opzionale. L'altoparlante interno dell’apparato
non funziona quando viene collegato un altoparlante esterno. (vedi p.37
per opzioni).

0 Collegamenti esterni

]

]
MG _ asww H
m<ol§|< Austo gt
PTT

e

NOTA: Quando si collega/scollega un altoparlante/microfono esterno, ricordarsi di spegnere
sempre l'apparato.
4

CONNETTORE DI ANTENNA (p.9)

- Permette il collegamento della antenna fornita in dotazione.

JACK ALIMENTAZIONE ESTERNA [CHARGE]

Collegare a questo jack una sorgente di alimentazione DC da 135 a
16V facendo uso dell'apposito cavo opzionale CP-12L o OPC-254L, per

la ricarica delle batterie, oppure utilizzare un caricabatterie da parete
BC-110A/D/V.

6- INDICATORE [TX] (p.13)
Si accende durante la trasmissione.

7- TASTI UP/DOWN [A)[V]
Nel modo VFO, incrementano o decrementano la frequenza visualizzata
in base al passo di sintonia impostato. (p.11)
Nel modo Memoria, incrementano o decrementano il canale di memoria
selezionato. (p.12)
Nel modo di impostazione iniziale, seleziona le condizioni da impostare.
(p.26)

8- SELETTORE MONITOR [MONI]
Premere e tenere premuto questo pulsante per forzare l'apertura dello
squelch, rilasciarlo per fare richiudere lo squelch.

Premere due volte per tenere lo squelch aperto, premere nuovamente
per richiuderlo.

Tenendo premuto [PTT], premere questo pulsante per trasmettere il
tono a 1750Hz per I'accesso ai ripetitori.

5

2

ANALISI DEI POSSIBILI MALFUNZIONAMENTI 12

In caso di un maifunzionamento del vostro apparato, prima di interpellare il
servizio di assistenza tecnica, consultare la seguente tabella.

QBEER

BOSSIRE

La cmnm.nm.w momzom,

_..mvvmmm."o :2.. si Ricaricare la batteria p7,8
accende .
Non si riesce a| La batteria & scarica Ricaricare la batteria p.7.8
m N
ﬂwwamm.oq riesce ad|E' selezionato il modo | Premere [V/m] per selezionare | p.11,
impostare la frequenza | memoria, canale di chiamata [l modo VFO; moomzamz.w 10, 12
0 modo indicazione canale. 'apparato tenendo va_::»o. il
E' attiva la funzione di blocco. |tasto [A] + [0] per uscire
dall'indicazione del canale.
Disattivare la funzione di
blocco. :
La scansione non || due limiti sono programmati | Programmare due diverse | p.17
funziona con la stessa frequenza. frequenze. ) )
E' programmato solo il canale | Programamre altri canali di|p.23
1, tulti gli altri canali sono | memoria, oppure cancellare ._m
programmati come canali | funzione skip su alcuni canali.
- m%a . n .
| tasti [A}[V¥] con| Il canale di memoria 1 0 2 no _o_dmaiama i canali a._ vmm
'HM-75 opz. non|sono programmati ed €&|memoria o impostare il|p.
funzionano selezionato il modo simple. mocrofono .m: normal.
Lo squelch non apre E' attivo il tone squeich. Disattivare il tone squeich. p.24
Alcuni  canali di | Alcune memorie sono state _uqomqmaam_.w _m. Bma.ozm. p.17,
memoria non possono | cancellate oppure & mﬁo vuote o attivare i canali di|28
essere selezionati. ridotto il numero di. memorie | memoria.
: attive.
Non si riesce ad | Si pud accedere al modo ANI | Attivare il modo ANI attraverso | p.34
accedere al modo ANI | solo attraverso la funzione di | il software CS-T2.
clonazione. : .
Alcune funzioni non | Le funzioni desiderate non | Impostare le funzioni tramite la | p.29

sono disponibili.

sono state assegnate ad
alcun tasto.

personalizzazione dei tasti.

35
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1

DESCRIZIONE PANNELLO

M Display delle funzioni

-
]

[N
)

£ =S
t

hd

© o

INDICATORE MODO MEMORIA (p-12)

Appare quando viene selezionato il modo memoria.
INDICATORE LOCK (p.12)

Appare quando viene attivata la funzione di blocco.
INDICATORE DUPLEX (p.14)

Appare durante le operazioni di semiduplex.

“-DUP” appare durante le operazioni di semid ;" "
operazions el p uplex; “DUP” durante le

INDICATORE TONO
La lettera “T” appare quando & in uso 'encoder dei toni subaudio (p.14),

_% mozwmw_% SQL((.))" appare sul display durante le operazioni di pocket
eep (p.25), mentre “T SQL” appare con | i i -
s 7 pp on la funzione di tone-squelch
INDICATORE ANI (p.31)
Appare quando il ricetrasmettitore & impostat i i
ot o ot p 0 su ANI (ldentificazione
INDICATORE BATTERIA SCARICA
»vnm_,m quando la batteria e pressoché scarica.

ppare in lampeggio quando e necessario sostitui i
o) ostituire le batterie ( o
R_mc>_._NN>N_Ozm DELLA FREQUENZA

el modo di indicazione della freque isuali
Sporation quenza, visualizza la frequenza
Hm“ Boa% &Q,.:&omu.o:m canali, indica il canale selezionato. (p.10)

el modo di impostazione, modo iniziale di impostazione. indica i
parametro selezionato o la condizione. P - indea 1

OPERAZIONI ANI 10

* Chiamata di gruppo

1- Accendere I'apparato e selezionare il gruppo di canali desiderato.

2- Inserire il codice ANI incluso il codice di gruppo “D”, il ricetrasmettitore
chiama automaticamente la stazione desiderata.
-Il ricetrasmettitore trasmette il codice selettivo pre programmato.
-Quando si inserisce il codice a 3 digit, il ricetrasmettitore trasmette
automaticamente dopo il terzo digit il codice di gruppo.
-Quando si effettua la chiamata di gruppo il ricetrasmettitore non
emette alcun segnale acustico e non invia alcun controllo di chiamata.

3- Usare il tasto [PTT] normalmente.

4- Al termine della conversazione, tenendo premuto [PTT], premere [#]
per trasmettere il codice di sconnessione.

NOTA: quando la stazione chiamante invia il codice di disconnessione,
tutte le stazioni del gruppo vengono scollegate automaticamente.

* Esempio di chiamata di gruppo

Esempio 1

Se viene trasmesso “11D”, vengono chiamati i ricetrasmettitori con codice
di ricezione da “110” a “119".

Esempio 2

Se viene trasmesso il codice “1D3", vengono chiamati i ricetrasmettitori

con codice di ricezione “103", “113"....."183" e “193".
NOTA: “DDD" trasmette a tutti gli apparati.

* Attesa di una chiamata

1- Accendere I'apparato e selezionare il canale desiderato.

Il ricetrasmettitore pud essere programmato per attivare la scansione
alla sua accensione. :
Alla ricezione della chiamata selettiva, il ricetrasmettitore emette un
segnale acustico di avvertimento.

-Premere [#(ANI CODE)] per visualizzare il codice di ricezione.

- ‘b . P’y /u\
LH-U 1 ||cr B8R

2

CH-Y

Premere [PTT] per inviare il codice di connessione entro 10 sec.
Mentre lampeggia “~", pariare con l'altra stazione.
Al termine riceverete il codice di sconnessione.

3
4
5
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2 PACCHI BATTERIE ED ACCESSORI

M Ricarica del pacco batterie

Il pacco batterie fornito in dotazione BP-194 include delle batterie al Ni-Cd

ricaricabili, queste garantiscono un numero di ricariche superiori alle 300

volte. Caricare il pacco batterie prima di operare con I'apparato.

Per evitare di danneggiare le batterie e per garantire una loro durata nel

tempo, si consiglia di seguire i seguenti accorgimenti:

1. Evitare di sovraccaricare le batterie, il ciclo massimo di ricarica non deve
mai superare le 48 ore.

2. Ricaricare le batterie solo quando sono del tutto scariche.

M Precauzioni da osservare per la ricarica

NON tentare di ricaricare delle normali batterie a secco, in quanto
potrebbero esplodere e danneggiare I'apparato.

NON collegare due caricabatterie contemporaneamente all'apparato.

La ricarica deve avvenire con temperature tra i 10°C ed i 40°C.

M Informazioni sui pacchi batterie

In base al tipo di batteria utilizzata, I'autonomia dell'apparato varia di
conseguenza. fare riferimento a pag.37 per ulteriori dettagli.

Nel caso che dopo una ricarica il pacco batterie non avesse ancora
autonomia sufficiente, provvedere ad una scarica completa delle batterie e

quindi ad una loro ricarica, se Iinconveniente persiste, provvedere alla
sostituzione delle batterie.

OPERAZIONI ANI 10

M Generali . .
La funzione ANI (ldentificazione mSoBm..om.::Bo.Bv € un Bm.ﬂoao di
chiamata selettiva la quale prevede una funzione di m.mo:m_o a._ :mv.owﬁm.
Questo risulta utile per avere una conferma che la n:.msmnm.m_m arrivata
effettivamente all’'altro apparato da noi chiamato, anche se l'operatore &
distante dal ricetrasmettitore. . .
Per utilizzare la funzione ANl & necessario fare uso del software di
clonazione opzionale CS-T2. . 3 -

Una volta attivato il modo ANI, il aomzmmsm:_@,m non utilizza pit il modo
frequenza o la visualizzazione dei canali, il modo ANI pud ommmqm
disattivato solo via Software oppure operando un reset della CP
dell’apparato.

Codice selettivo ANI (premere PTT)

Caodice di risposta .-m:.o:.manov

: Suoneria
Suoneria Cﬂ

-

Operazioni non codificate

-

Codice di sconnessione (PTT [#])

Codice di conferma (automatico)

3
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2 PACCHI BATTERIE ED ACCESSORI

M Installazione delle batterie nel contenitore

Quando si utilizza il pacco batterie collegato sul ricetrasmettitore, installare

8 elementi Ni-Cd i i
poeme formato AA(RG), oppure delle batterie alcaline dello stesso

1- Rimuovere il pacco batterie come mostrato sotto

2- Installare 8 elementi R6 AA Ni-Cd od alc

llare ¢ . aline, rispet
polarita di inserzione. peflando la correta

L

ALTRE FUNZIONI 9
B Modo di personalizzazione dei tasti
Le funzioni dei tasti PO, P1, P2, P3, A, B, C e D possono essere
personalizzate a piacere in base alle proprie necessita.
1- Tenendo premuto [#] + [0], accendere I'apparato, per entrare nel modo
di personalizzazione.-Sul display appare la scritta “CUStom”.

fUSkom ||P0 Mr'a | |PD kon

2- Premere il tasto che si vuole programmare.

-Sul display appare la funzione programmata in scorrimento.

3- Premere i tasti [A]J/[V¥] per selezionare la funzione che si vuole
assegnare al tasto.-Consultare la tabella sotto riportata.

4- Premere lo stesso tasto del punto 2 per 1 sec. per assegnare la
funzione al tasto.-Se non viene effettuata questa operazione, il tasto
tornera ad avere la funzione precedentemente assegnata.

5- Premere un altro tasto da programmare, se desiderato; oppure
spegnere I'apparato e quindi riaccenderlo per uscire dal modo.

Funzione assegnabile Lettura sul display
NULLA ikl
Retroilluminazione L {GHE
Potenza di uscita Hitlo
Partenza/blocco scansione Shn
Memoria DTMF* daf
Ripetizione memoria dkaF PE-d AL
Funzione di blocco kEYbofifd Lolk
Tono di conferma emm_u
Memoria/VFO Wa
Impostazione toni tonf
Scansione toni tonf dELadE SCAn
Passo di sintonia S
Livello squelch 5% LEMEL
Canali WX (solo versione U.S.A.) w o
Codice ANI An ! Lodf
Impostazione duplex i
Scrittura in memoria wmw
Canale di chiamata L H
Shift . SH Ik

29
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3 OPERAZIONI FONDAMENTALI

L Accensione dell’apparato
Ruotare il controllo [PWRN/OL] in-senso orario per accendere I'apparato.

AP
22882
22550
mo
mo
3

$5

* Commutazione tra indicazione modo fre

' Comm : . quenzal/canale
L _:%_o_mu_o:m di om:.m_m <._m:m.:mm~m per semplificare le operazioni. In questo
mo oQ veéngono visualizzati sul display dellapparato solo i canali
meom owamﬁz%amm%,\q,w _».w<8@833m: in memoria, le funzioni sono limitate ai

. mandi: oL

Tetcan 1. [#(LOCK)], [PTT], [¢(MONI)]. [A(HL)] e
Per commutare tra i due modi:

.ﬁmsmsao premuto [¥] + [0], ruotare [PWRNOL] per accendere I'apparato.

a2 -

at power ON X
. ﬁ.@ _gn-
indicazione frequenza indicazione canale

M Funzione guida

1- Premere [#] per attivare la funzione guida.

T

"~ TR}
N e TR

-

-

]
{

2- Premere e tenere premuto il tasto oa.: i
oo & aeneo pr selettore del quale si vuole
m_”: display appare m_ nome del tasto/selettore e la funzione assegnata
che scorre sul display. Vedi pag.29 per i dettagli riguardo la
programmazione delle funzioni.

3- Rilasciare il tasto/selettore premuto
; nel punto i
normali operazioni. p 2 per fare ritorno alle

NN
oid -

~
-~

10

ALTRE FUNZIONI 9

Auto spegnimento dell’apparato
Tramite questa funzione & possibile impostare il tempo di autospegnimento
dell'apparato, questo tempo & impostabile da 20, 40, 60 min oppure puo

essere disattivato.

DY 4 N

Retroilluminazione del display

Se impostato su AUTO, la retroilluminazione del display si attiva ogni volta
che viene premuto un tasto, se impostato su OFF, invece la
retroilluminazione & completamente disattivata. ,

Se viene settata su ON il display rimane costantemente illuminato.

v o .u.ﬁ.ﬁ ') n:....nﬁ.

[ TR X [ X [ N ]

==
-~

Attivazione/disattivazione toni di conferma

| toni di conferma sono impostati in maniera tale da funzionare ogni qual
volta viene premuto un tasto, questa funzione pud comunque essere
disattivata.

-Quando [#(BEEP)] & assegnato ad uno di questi tasti (vedi p.29), premere
questo tasto per attivare/disattivare la funzione, questo senza dovere
entrare nel modo di impostazione iniziale.

Power saver - economizzatore batterie

Tramite questa funzione & possibile impostare il ciclo di risparmio
dell'apparato. li ciclo pud essere impostato in automatico, oppure su di un
-valore di 1:4 oppure disattivato. Impostare su automatico per prolungare
autonomia delle batterie. :

) Seleziona un rapporto di 1:4 quando non si
riceve alcun segnale per 5 sec. quindi 1:8
60sec. dopo questo.

Standby :125msec.
Spegnimento: S500msec.

Nessuna funzione power saver

27
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3 OPERAZIONI FONDAMENTALI

M Funzione regolazione frequenza

Usare la funzione Dial per regolare la sintoni i i
) i onia, oppure i ta
si vuole variare la frequenza con ampi So_wm-:m:%v S IVVA] uando

1- Premere [{(DSEL)juna o piu volte per i i
! : sel ’ i
sintonia desidbrate L lvL p elezionare l'incremento di

AL (] - 8 -
dh oo ot I o5 =
Selezione sintonia 1MHz Selezione sintonia 100KHz Selezione sintonia regolare

2- Rilasciare [A(DSEL)] per fare ritorno alle normali operazioni.

T B el i memorta o |

;. S depa ppaelo st O e
selezionare (oppure n_,mBmﬂM " ﬁm_mﬁ__n _abm__\mﬂw..m_m di memoria che si vuole
i s s oon o
[11o[4]. [2] zmnmzzmsmﬂm._ imiti della scansione PA o Pb, premere [4],

©])
‘ Y Y]

17T . H -H X
{ ne .L.-..-:-U-

B Funzione di blocco

La funzione di blocco previene gli accidentali cambi di frequenza od

attivazione di funzioni non desiderate. P
rone Syranzion . Per default, [D] commuta questa

-
«f

)
[

-

»0
T IN] )
U A (X ]

o

{
{

-

Premere [#(LOCK)] per 1 sec. per commutare la funzi i
: pe . nzione in ON ed OFF.
-Sul display appare il simbolo “" quando la funzione di blocco & attiva.

-l tasti [PTT], [PWR/\/OL] e [MONI] posso ilizzati
queste funatone A0 [ 1p no essere utilizzati anche quando

12

OPERAZIONI CON TONI SUBAUDIO 8

B Scansione dei toni

Il ricetrasmettitore & in grado di rilevare i toni di frequenza subaudio in un

segnale ricevuto, in questo modo & quindi possibile trovare il tono di

frequenza per I'accesso ad un ripetitore.

1- Impostare la frequenza desiderata od il canale di memoria che si vuole
testare per la ricerca del tono di frequenza.

2- Premere [#(SCAN)] per 1 sec. per attivare la scansione dei toni.
-Premere [A)/[V¥] per cambiare la direzione della scansione.

3- Quando il tono di frequenza viene decodificato, il modo di impostazione
viene programmato con il tono di frequenza rilevato.

4- Premere [2(T-SCAN)] nuovamente per bloccare la scansione.

B Operazioni con pocket beep

Questa funzione utilizza i toni subaudio per le chiamate, e puo essere

usato come “chiamata comune” per avvertirvi di una chiamata indirizzata o

voi anche in vostra assenza.

1- Impostare la frequenza operativa.

2- Impostare il tono subaudio desiderato (lo stesso utilizzato per le
operazioni di tone squelch) nel modo set.

-Vedi la pagina precedente per la programmazione.

3- Premere [#(TONE)] due volte fino a che sul display non appare la
scritta “TSQL((.))".

4- Alla ricezione di un segnale contenente lo stesso tono, |l
ricetrasmettitore emette dei segnali acustici per 30 sec. e sul display
lampeggia “((.))" _

5- Premere [PTT] per rispondere oppure premere [ ¢ (MONI)] per bloccare
i segnali acustici e la segnalazione in lampeggio sul display.

-Il tone squelch viene selezionato automaticamente.

* Chiamata di una stazione che utilizza il pocket beep

Per ottenere questa funzione & indispensabile utilizzare lo stesso tono di
frequenza tra la stazione trasmittente e quella ricevente. Utilizzare il tone
squelch, spiegato alla pagina precedente, oppure 'encoder dei toni
subaudio (p.14). :

25
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4 OPERAZIONI CON RIPETITORE

B GENERALI

Quando si utilizza un ripetitore , la frequenza di trasmissione viene divisa

da quella di ricezione di un certo valore detto Offset. Risulta molto utile

programmare le informazioni relative ad un ripetitore nella memoria

dell'apparato (p.17).

1- Impostare la frequenza di ricezione (frequenza di uscita del ripetitore)

2- Premere [#(DUP)] una o piu volte per selezionare +DUP o +DUP.
-"-DUP” indica che la frequenza di trasmissione & shiftata verso il
basso; “DUP" invece verso l'alto.

3- Premere [#(TONE)] per attivare I'’encoder dei toni subaudio in accordo
con le caratteristiche del ripetitore.

-Sul display appare la lettera “T".
-Fare riferimento alla tabella dei toni subaudio alla pagina seguente.

4- Premere e tenere premuto [PTT] per trasmettere.

-La frequenza visualizzata cambia automaticamente sulla frequenza di
trasmissione (frequenza di ingresso del ripetitore).
-Se appare “oFF”, controllare la frequenza di offset (p.14).

5- Rilasciare [PTT] per ricevere.

6- Premere e tenere premuto [ ¢ (MONI)] per controllare che la frequenza
sia libera da altre trasmissioni.

¢ Informazioni sui toni

Alcuni ripetitori richiedono per I'accesso un tono, in questo caso procedere

come riportato.dal punto 3 del precedente paragrafo, utilizzando il tono di

accesso specifico richiesto dal ripetitore.

TONI DTMF

Tenendo premuto [PTT], premere il tasto desiderato del tono DTMF che si

vuole trasmettere.

- Il ricetrasmettitore possiede 5 canali di memoria DTMF. Vedi p.20 per i

dettagli. _

TONO A 1750 Hz

Tenendo premuto [PTT], premere e tenere premuto [ (MONI)] per 1-2

secondi per trasmettere il segnale a 1750 Hz.

14

OPERAZIONI DI SCANSIONE 7

M Scansione programmata
La scansione programmata effettua la ricerca tra due limiti programmati di
frequenze (i canali di memoria “PA” e “Pb"). Questa scansione & molto utile
per il controllo di frequenze entro una specifica gamma quale per esempio
le frequenze di uscita dei ripetitori.
1- Premere [ #(VV/m)] per selezionare il modo VFO, se necessario.
2- Premere [#(SCAN)] per attivare la scansione.

-Per cambiare la direzione di scansione, premere [A}/[V].
3- Premere [ #(SCAN)] nuovamente per bloccare la scansione.

B Scansione della memoria con esclusione dei canali skip
La scansione avviene tra tutti i canali di memoria in maniera ripetitiva,
saltando i canali impostati come skip, cioé in esclusione durante la fase
della scansione.
1- Premere [#(V/m)] per selezionare il modo memoria.
-Sul display appare la scritta “MR".
2- Premere [#(SCAN)] per attivare la scansione. .
-Per variare la direzione della scansione, premere [A] o [V].
3- Premere [#(SCAN)] nuovamente per bloccare la scansione.
* Impostazione dei canali Skip .
Per velocizzare la scansione, & possibile impostare alcuni canali come skip,
ciog in esclusione durante la fase di scansione.
1- Premere [#(V/m)] per selezionare il modo memoria.
-Sul display appare la scritta “MR”".
2- Premere [A)/[V] per selezionare il canale di memoria da impostare
come canale skip.
3- Premere [#(SCAN)] per 1 sec. per attivare/disattivare l'impostazione
skip.
-Skip appare sul display quando la funzione ¢é attiva.
-Se viene attivata accidentalmente la funzione di scansione della
. memoria, premere [#(SCAN)] per bloccarla.
L .
i IE0o

il canale di memoria 10
€ impostato come skip

23
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4 OPERAZIONI CON RIPETITORE

M Frequenza di offset :
Quando si opera tramite un ripetitore, Ia frequenza di trasmissione viene

scostata dalla frequenza di ricezione di un certo valore di frequenza, detta
frequenza di offset.

1- Premere [#(V/m)] per 1 sec. per entrare nel modo set.

2- Premere [ { ] una o piu volte fino a che sul display appare la scritta “oW".
3- Premere [A)/[ V] per selezionare la frequenza di offset desiderata.

bup

oo
[

)

gl }
cin L

L

-t

Frequenza offset
selezionata di 0.60MHz
4- Premere [ #(V/m)] per confermare la frequenza di offset impostata ed
uscire dal modo set. _
Quando il modo set ¢ stato selezionato dal modo memoria:
5- Premere [#(SmW)]
6- Premere [#(V/m)].
7- Premere [#(SmW)] per 1 sec.

16

MEMORIA DTMF 6

B Velocita di trasmissione DTMF

Quando € richiesta una velocita di trasmissione bassa, richiesta da alcuni
ripetitori, il rateo di trasmissione DTMF del ricetrasmettitore pud essere
regolato.

1- Tenendo premuti [8]+[0], accendere I'apparato per entrare nel modo di
impostazione iniziale.
2- Premere [ 4 ] una o pil1 volte fino a fare apparire sul display la scritta “dt”.

otk oo

Pili veloce
3- Premere [A]/[V] per selezionare la velocita di trasmissione DTMF.
-Sono disponibili 4 velocita: la pit veloce & “100" (100msec. di
intervallo); mentre “500” (500msec. di intervallo) & Ia velocita piti bassa.

. i
dt i

4- Spegnere l'apparato, quindi riaccenderlo per fare uscire dal modo
iniziale di impostazione.
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5 PROGRAMMAZIONE MEMORIA/CANALE DI CHIAMATA

M Programmazione del canale di chiamata
1- Premere [#(CALL)] per selezionare il modo di canale di chiamata.
-Sul display appare la lettera “C".

“-

]
R

‘ —~
u..

[l 1 X
.n-.

Premere [#(CALL)] per 1 sec. per entrare nel modo set.

N
v

.o.n §
Aol

\.‘
ol

X
i

w
V

Premere [ ] una o pili volte fino a fare apparire la scritta “FR”".

4- Premere i sei digit relativi alla :mgcmwm: desiderata.

T ol o x|
L b e A ]

]

5- Se desiderato, premere [ ¢ ] nuovamente, quindi premere i tasti [A]/[V]
- per selezionare un altro parametro (es. impostazione dei toni) e le sue
condizioni.

ouPT
~ :t .o [l
VAR B
6- Ripetere il punto 5 fino alla programmazione di tutte le informazioni nel
canale di chiamata. |
7- Premere [#(CALL)] per uscire dal modo impostazione del canale di
chiamata.
8- Premere [#(SmW)].
9- Premere [#(CALL)].

10-Premere [#(SmW)] per 1 sec.

18

PROGRAMMAZIONE MEMORIA/CANALE DI CHIAMATA 5

Edit della memoria

Il.contenuto di un canale di memoria (o di chiamata) ud essere spostato al
VFO od ad un altro canale di memoria.

1-

-
1

H
1

Memoria/chiamata = VFO

Selezionare il canale di memoria(chiamata) che si vuole trasferire.

-*Premere [#(V/m)] ([#(CALL)]) per selezionare il modo canale di
memoria (chiamata).

-»Premere [V)/[A] per selezionare il canale di memoria (chiamata).

Premere [#(SmW)] per 1 sec. per trasferire il contenuto del VFO alla

memoria selezionata.

-l modo VFO ¢ selezionato.

Memoria/chiamata-*»Memoria/chiamata

Selezionare il canale di memoria(chiamata) che si vuole trasferire.

-*Premere [#(V/m)] ([#(CALL)]) per selezionare il modo canale di
memoria (chiamata).

=Premere [V]/[A] per selezionare il canale di memoria (chiamata).

Premere [ #(SmW)] momentaneamente.

-Sul display appare in lampeggio “VF” con “MR".

Premere [A}/[V¥] per selezionare la memoria di destinazione.

Premere [#(SmW)] per 1 sec.

-Il modo VFO & selezionato ed il contenuto & stato trasferito nel canale

di destinazione.

Cancellazione di una memoria

Premere [#(SmW)] per entrare nel modo di trasferimento memoria.

-Sul display appaiono in lampeggio “MR” ed il numero del canale.
Premere [Y)[A] per selezionare il canale di memoria che si vuole
cancellare.

-| canali Pa, Pb e CH1 non possono essere cancellati.

Premere [#(SmW)] momentaneamente, quindi, m::o 1 sec. premere
nuovamente per 1 sec.

-ll contenuto della memoria selezionata & stato cancellato.

Premere [ ¢ (MONI)] per fare ritorno alle normali operazioni.

19



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

